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Committee on Government Procurement

ARTICLE VII:7 PANEL ON VALUE-ADDED TAX AND THRESHOLD

Note by the Secretariat

The Panel established under Article VII:? of the Agreement at the
meeting of February 1983 (refererice GPR/M/7, paragraph 67), has been
composed as follows, following consultations between the Chairman of the
Committee and the two parties to the dispute, i.e. the United States vs. the
European Economic Community:

Mr. K. Berger
Mr. E. Contestabijle
Mr. S. Sivam

Comité des marchés publics

GROUPE SPECIAL DE LA TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE
ET DE LA VALEUR DE SEUIL INSTITUE AU TITRE
DE L'ARTICLE VII, PARAGRAPHE 7

Note du secrétariat

A la suite de consultations entre le Président du Comité et Les deux
parties au différend, & savoir les Etats-Unis et la Communauté économique
europeenne, le groupe spécial institué au titre de L'article VII, paragraphe 7,
de L'accord & la réunion de février 1983 (référence GPR/M/7, paragraphe 67) a
été composé comme suit:

M. K. Berger
M. E. Contestabile
M. S. Sivam

Comité de Compras del Sector Publico

PARRAFQ 7 DEL ARTICULO VII: GRUPO ESPECIAL DEL IMPUESTO

SOBRE EL VALOR ANADIDO Y DEL VALOR DE UMBRAL

Nota de la Secretaria

Después de Llas consultas celebradas entre el Presidente del Comité y las
dos partes en la diferencia, a saber, los Estados Unidos y la Comunidad
Econdmica Europea, el Grupo especial establecido en virtud del parrafo 7 del
artfculo VII durante la reunién de febrero de 1983 (GPR/M/7, parrafo 67) ha
quedado constituido de la manera siguiente:

Sr. K. Berger
Sr. E. Contestabile
Sr. S. Sivam



